0@

Ysia 1 HP Zigbee 11
Ysia 5 HP Zigbee 1I

SOMFY ACTIVITES SA

EN
FR
ES

EL
PT
BG
TR
AR

5]
=]
c
[}
>
3
©
9]
>
3
(@)
P
>
o
o
3
c
9]
>
©
o
("]

[SE)
o
z
<<
o
[

»

O

)
=}
o
o
=)
m
NI
~

£
o
Y
2
E
a
2
2
S

A

wny my

v v
o

Short installation guide

Notice d'installation abrégée
Breve guia de instalacion

Guida breve all'installazione
LOvtopog 0bnyog eykataotaong
Guia rapido de instalacao
KpaTbk HapbUHMK 33 MOHTaX
Kisa montaj kilavuzu
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Help me by Somfy

sOQOmfy.

EN For additional help, usethe  FR  Pour toute aide ES Paraobtener ayuda IT
E E “Help me by Somfy” complémentaire, utiliser adicional, utiliza la
. application (available on the I'application «Help me by aplicacién ,Help me by
5 ﬂ = App Store and Google Play). Somfy» (disponible dans Somfy" (disponible en App
E E E E E At the product selection |'App Store et Google Play). Store y Google Play). En la
m stage, scan this QR code. Al'étape de sélection du fase de seleccion de

Help me by Somfy Ysia 1 Zigbee Ysia 5 Zigbee

EN Complete instruction guide (settings, tips and advice) available online on
https://www.somfy.info/fr/p/Ysia

Please read this guide carefully before installing or using this product. Please also comply with
the instructions set out in the enclosed Safety instructions document.

1. In detail (Figure  [A])

a) Feedback LED

b) Up button (to raise, switch on or open the motorised product)

c) Stop/my button (allows the motorised product to be stopped or moved to the favourite
position by pressing the button twice in succession)

Down button (to lower, switch off or close the motorised product)

e) Selected channel feedback LED Channel or group select LEDs (Ysia 5 Zigbee only)
f) Channel selector Channel or group selector (Ysia 5 Zigbee only)

g) Wall bracket

h) PROG button

i) Batteries drawer

j) Batteries drawer latch

2. Start-up

Download the TaHoma application if it is not yet installed on the smartphone.

3. Selection of groups (Figure [B])

Before using Ysia Zigbee, check that the correct group has been selected.
4. Installation
4.1, Adding/Deleting Ysia Zighee

Follow the instructions on the TaHoma application to add or remove a Ysia Zigbee.

4.2, Wall mounting (Figure [C])

Open the wall mount (i) and fix it to a flat surface using a screwdriver and an M3-type screw.
/\ CAUTION
Do not use an electric screwdriver.

5. Replacing the batteries (Figure' [D])

A DANGER

Read the Safety instructions document.

Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type.

Do not mix old and new batteries.

Insert the batteries type AAA LR03, 2 x 1.5 V, as indicated by the polarity markings (+ and - signs)
in the battery compartment. The power supply terminals must not be short-circuited.

6. Technical data

Frequency range used: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.

US and Canada maximum e.r.p.< 100 mW.

Other countries maximum e.r.p.< 10 mW.

The environment in which the product is used might reduce the radio range.
The use in the same room as the controlled products is recommended.
Radio range: 50 m in Free field (optimal condition).

Operating temperature: 0 °C (+32 °F) to +48 °C (+118.4 °F).

Power supply: 2 x type AAA LRO3 batteries, 2x 1.5 V.
SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE hereby declares that the radio equipment
C € covered by these instructions is in compliance with the requirements of Radio Directive
2014/53/EU and the other essential requirements of the applicable European Directives. The
full text of the EU Declaration of Conformity is available at www.somfy.com/ce.

Inc. and any use of such marks by SOMFY ACTIVITES SA is under license. Other trademarks

©  The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG,
and trade names are those of their respective owners.

FC FCC warning statement:

-This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
- This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
- Changes or maodifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.
[FCC: DWNV2TDBUBL] [ISED: 12049A-V2TDBUBL]

produit, scanner ce QR
code.

productos, escanea este
cédigo QR.

FR Notice compléte (réglages, conseils et astuces) disponible en ligne sur
https://www.somfy.info/fr/p/Ysia

Avant d'installer et d'utiliser ce produit, lire attentivement la présente notice. Respecter
également les consignes détaillées dans le document joint Notice de sécurité.

1. Détail (figure  [A])

a) LED de feedback

b) Bouton Montée (pour monter, allumer ou ouvrir le produit motorisé)

c) Bouton Stop/my (pour arréter le produit motorisé ou, avec deux appuis brefs et
consécutifs, I'amener en position favorite).

d) Bouton Descente (pour descendre, éteindre ou fermer le produit motorisé)

e) LED de feedback de canal sélectionné LED de confirmation du canal ou groupe choisi (Ysia
5 Zigbee uniquement).

f) Sélecteur de canal Sélecteur de canal ou de groupe (Ysia 5 Zigbee uniquement).

g) Support mural

h) Bouton PROG

i) Compartiment a piles

j) Déverrouillage du compartiment 2 piles

2. Mise en route

Télécharger I'application TaHoma si elle n'est pas encore installée sur le smartphone.

3. Sélection des groupes (figure' [B])

Avant toute opération avec la télécommande Ysia 5 Zigbee, s'assurer que le bon groupe est
sélectionné.

4. Installation
4.1, Ajout/suppression d'Ysia Zigbee

Suivre les consignes sur I'application TaHoma pour ajouter ou supprimer une Ysia Zigbee.

4.2, Support mural (figure' [C])
Ouvrir le support mural (i) et le fixer sur une surface plane a I'aide d'un tournevis et d’une vis de
type M3.

/\ ATTENTION
Ne pas utiliser un tournevis électrique.

5. Remplacement des piles (figure' [D])

A DANGER

Lire le document Consignes de sécurité.

Risque d’explosion si la pile est remplacée par un type incorrect.

Ne pas mixer des piles usagées et des piles neuves.

Insérer des piles de type AAA LR03, 2 x 1.5 V, conformément aux indications de polarité (signes +
et -) dans le compartiment & piles. Les bornes d’alimentation ne doivent pas étre court-
circuitées.

6. Caractéristiques techniques

Gamme de fréquences utilisée : 2.4 GHz - 2.4835 GHz.

US et Canada e.r.p. maximum< 100 mW.

Autres pays e.r.p. maximum< 10 mW.

L’environnement dans lequel le produit est utilisé peut réduire la portée radio.
L'utilisation dans la méme piece que les produits commandés est conseillée.
Portée radio : 50 m en champ libre (condition optimale).

Température de fonctionnement : 0 °C (+32 °F) & +48 °C (+118.4 °F).

Alimentation : 2 x piles du type AAALR03,2x 1.5 V.
Par la présente, SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE déclare que I'équipement radio
couvert par ces instructions est conforme aux exigences de la Directive Radio 2014/53/UE et
aux autres exigences essentielles des Directives européennes applicables. Le texte complet de
la déclaration UE de conformité est disponible sur www.somfy.com/ce.

Inc. et toute utilisation de ces marques par SOMFY ACTIVITES SA se fait sous licence. Les

© La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG,
autres marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Cet appareil est conforme aux RSS exempts de licence d’Industrie Canada. L'opération est sujette
aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences; et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant compromettre
le fonctionnement de I'appareil.

[A] [B]
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Per ulteriore assistenza, EL TampdoBetn BorBela, PT Para obter ajuda adicional,
utilizzare |'applicazione XPNOLHOTIOU|OTE TV utilize a aplicacao ,Help me
,Help me by Somfy" e@apyoyn ,Help me by by Somfy" (disponivel na
(disponibile su App Store e Somfy" (queémpn oto App App Store e no Google

Play). Na fase de selecdo do
produto, leia este cédigo
R.

Store kat oto Google Play).
I10 otadlo emAoyng
TPOIOVTOC, GUPWOTE AUTOV
Tov kwdko QR.

Google Play). Nella fase di

selezione del prodotto,

scansionare questo codice
R.

ES Guia de instrucciones completa (configuracion, consejos y advertencias)
disponible online en https://www.somfy.info/fr/p/Ysia

Lea atentamente este manual antes de instalar y usar el producto. Siga también las instrucciones
detalladas en el documento Instrucciones de seguridad suministrado.

1. Con detalle (figura® [A])

a) LED de respuesta

b) Botén de subida (para subir, encender o abrir el producto automatizado)

c) Botén de parada/botén My (permite detener el producto automatizado o desplazarlo a la
posicién favorita pulsando el botén dos veces, de forma sucesiva)

d) Botén de bajada (para bajar, apagar o cerrar el producto automatizado)

e) LED d§ respuesta de canal seleccionado LED de seleccién de canal o grupo (solo Ysia 5
Zigbee,

f) Selector de canales Selector de canal o grupo (solo Ysia 5 Zigbee)

g) Soporte mural

h) Botén PROG

i) Compartimento de pilas

j) Cierre del compartimento de pilas

2. Arranque

Descargue la aplicacion TaHoma si no la tiene instalada en su teléfono movil.

3. Seleccién de grupos (figura' [B])
Antes de realizar cualquier operacién con el mando a distancia Ysia 5 Zigbee, asegurese de que
estd seleccionado el grupo correcto.

4. Instalacién

4.1. Adicién/eliminacién de Ysia Zigbee
Siga las instrucciones de la aplicacién TaHoma para agregar/eliminar un Ysia Zigbee.

4.2, Soporte mural (figura® [C])

Abra el soporte mural (i) y fijelo sobre una superficie lisa utilizando un destornillador de tipo M3.
/\ ATENCION

No utilice un destornillador eléctrico.

5. Sustitucién de las pilas (figura® [D])

A\ PELIGRO

Lea el documento Instrucciones de seguridad.

Existe riesgo de explosion si la pila se sustituye por una de tipo incorrecto.

No mezclar baterias nuevas y viejas.

Introduzca las pilas de tipo AAA LR03 o 2 x 1.5 V en el compartimento para pilas teniendo en
cuenta las marcas de polaridad (signos + y -). Los terminales de alimentacién no se deben
cortocircuitar.

6. Caracteristicas técnicas

Rango de frecuencia: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.

EE. UUy Canadé: p.r.a. max.< 100 mW.

Otros paises: p.r.a. max.< 10 mW.

El entorno en el que se utilice el producto también puede reducir el alcance radio.
Se recomienda su uso en la misma habitacién que los productos controlados.
Alcance del radiocontrol: 50 m en campo libre (condiciones éptimas).
Temperatura de funcionamiento: 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).

Alimentacién: 2 x pilas de tipo AAALRO3,2x1.5V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCIA declara por la presente que el equipo de radio
c E objeto de las presentes instrucciones es conforme con los requisitos de la Directiva de radio
2014/53/UE y los demds requisitos bdsicos de las Directivas europeas aplicables. Encontrard el
texto completo de la declaracién UE de conformidad en www.somfy.com/ce.

propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de las mismas por parte de SOMFY
ACTIVITES SA se realiza bajo licencia. Las demds marcas y denominaciones comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.

9(@ La marca con la palabra y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas
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IT Istruzioni complete (impostazioni, suggerimenti e consigli) disponibili
online su https://www.somfy.info/fr/p/Ysia

Prima di installare e utilizzare questo prodotto, leggere attentamente la presente guida.
Rispettare, inoltre, le indicazioni presenti nel documento Istruzioni di sicurezza allegato.

1. In dettaglio (Figura® [A])

a) LED di verifica

b) Pulsante Salita (per alzare, accendere o aprire il prodotto motorizzato)

c) Pulsante Stop/my (consente di arrestare il prodotto motorizzato o di portarlo alla
posizione preferita premendo il pulsante per due volte consecutive)

d) Pulsante Discesa (per abbassare, spegnere o chiudere il prodotto motorizzato)

e) LED di verifica canale selezionato LED di selezione canale o gruppo (solo Ysia 5 Zigbee)

f) Selettore di canale Selettore di canale o gruppo (solo Ysia 5 Zigbee)

g) Supporto a muro

h) Pulsante PROG

i) Cassetto batterie

j) Fermo del cassetto batterie

2. Avviamento

Scaricare |'applicazione TaHoma se questa non & gia installata sullo smartphone.

3. Selezione dei gruppi (Figura' [B])
Prima di ogni operazione con il telecomando Ysia 5 Zigbee, verificare che sia selezionato il
gruppo corretto.

4, Installazione

4.1, Aggiunta/eliminazione di Ysia Zigbee
Per aggiungere o rimuovere un dispositivo Ysia Zigbee, seguire le istruzioni dell'applicazione
TaHoma.

4.2, Supporto a muro (Figura' [C])

Aprire il supporto a muro (i) e assicurarlo ad una superficie piana utilizzando un cacciavite e una
vite di tipo M3.

/\ ATTENZIONE
Non utilizzare avvitatori elettrici.

5. Sostituzione delle batterie (Figura® [D])

A PERICOLO

Leggere il documento Istruzioni di sicurezza.

Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo errato.

Non mischiare batterie vecchie e nuove.

Inserire le batterie di tipo AAA LR03, 2 x 1.5 V, rispettando la polarita (segni + e -) indicata nel
vano batterie. | morsetti di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.

6. Caratteristiche tecniche

Campo di frequenze utilizzato: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.

E.r.p. massimo per USA e Canada< 100 mW.

E.r.p. massimo per gli altri Paesi< 10 mW.

L'ambiente all'interno del quale viene utilizzato il prodotto pud ridurre la portata radio.
Si consiglia I'utilizzo nello stesso ambiente dei prodotti controllati.

Portata radio: 50 m in Campo libero (condizione ottimale).

Temperatura di utilizzo: da 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).

Alimentazione: 2 x batterie di tipo AAALR03,2x1.5V.

Con la presente SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE dichiara che il dispositivo radio
c E coperto da queste istruzioni & conforme ai requisiti della Direttiva Radio 2014/53/UE e agli
altri requisiti essenziali delle Direttive Europee applicabili. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile all'indirizzo www.somfy.com/ce.

di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo é concesso in licenza a SOMFY ACTIVITES SA. Altri

© |l marchio denominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi commerciali registrati di proprieta
marchi e nomi commerciali sono di proprieta dei rispettivi titolari.

SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme, capital 35.000.000 Euros, RCS Annecy 303.970.230. Images non contractually binding.01/2026 1
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MAApng odnyd¢ sykatdotaong (puBpiocelg, umodeifelc Kkat
oupBouAéc) SiatiBevtar online otov otétomo https://
www.somfy.info/fr/p/Ysia

Mpw amd tnv eykatdotaon f T Xprion avtol Tou mPoioVTog, SLaBAoTE TPOCEKTIKA
70 Mapdv eyxelpidlo. Tnpeite emiong Tg 0dnyieg mov ava@épovtal avaAuTika oTo
ouvnupévo éyypago O8nyieg acpaleiag.

1. AvaAvtika (ExAqpa [Al)

EL

a) LED avatpogodétnong

b) Koupmi Emavw (yia avéBacpa, evepyoroinon fj dvolypua tou NAEKTPOKIVNTOU
mpoidvtoc)

c) Koupmi Stop/my (Emtpémel tn Sakomr Aettoupyiag f tn WeTakivnon tou
NAeKTPOKiVNTOL TTPOIOVTOC OTNV ayamnuévn B€on pe TATNHA TOL KOLPTILOL SVO
QOpEC Sladoxkd)

d) Koupmi Kéatww (ya «katéBaopo, amevepyomoinon 1A kAelowo Tou
NAEKTPOKIVATOU TIPOIdVTOG)

e) LED avatpo@oddtnong emAeypévou kavaAiod LED emAoyAg kavahol 1
opadag (Ysia 5 Zigbeepovo)

f) EmAoyéag kavaAiod Emhoyéag kavahol f opddag (Ysia 5 Zigbeepdvo)

g) Emoixia Baon

h) Kouumi PROG

i) Zuprapdki pmatapuv
j) Mavéako oto cuptapdkt pTATAPLIV

2. Ekkivnon
KateBdote v e@appoyy TaHoma, av Gev eival akdpa eykateotnuévn oto
smartphone.

3. Emoyn opadwv (Ixfipa’ [B])
Mpwv amd omoloveNTOTE XEIPLOPO He To TNAeXElpLoThpLo Ysia 5 Zigbee, BeBaiwbeite
St elvat emAeypévn n owotr opdda.

4. Eykatdotaon
4.1. MpooOrikn/Awaypayn Ysia Zighee

AkolouBrote TG odnyieq g e@appoyrig TaHoma ywa va mpoobéoete fi va
apapéoeTe éva Ysia Zigbee.

4.2, Emeoixwa Baon (IxApal [C])
Avoi€te tnv emroixia Bdon (i) kau otepewote TV O emimedn em@dvela
Xpnotpotmouwvtag éva katoaBidt kat pla Bida tdmov M3.

/\ NPOIOXH
Mnv xpnotpomotioete NAekTpIko katoaBibt.

5. Avtikatdotaon twv prratapuv (Exapa [D])

A KINAYNOZ

AwaBdote To éyypago Odnyieg aopaleiac.

Kivéuvog ékpnéng oe mepimtwon aviikatdotaong tng pmatapiag pe ymatapia E0QaALEVOU
Tomou.

Mn xpnotpomoteite padl maAiég kat katvoUpyleg pmatapies.

TomoBetAote pmatapieg tomov AAA LR03, 2 x 1.5 V, omwg umodeikvieTat amd Tig
onuavoelg moAkotnTag (cOuBola + kai -) oto Swapépopa pmatapuwv. Ot
akpobékTeg Tpoodoaiag dev mpémeL va ivat BpaxuKLKAWUEVOL.

6. Texvikd XapakTnploTika

Xpnotpomolovpevn Teploxn cuxvotritwy: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.

HIMA kat Kavaddg, péyiotn e.r.p.< 100 mW.

ANNEG XWPEG, péyloTn e.r.p.< 10 mW.

To mepBdAAov OTO OTOiO XPNOOTIOLEITAL TO TPOIdV UTOPEL va PEWICEL TNV
epBéNela padloemkowwviag.

Toviotdtal va xpnotporoleitat otov 6lo Xwpo He Ta eAeyxOpeva mpoidvra.
Eppéela padloemkowwviag: 50 m og avolytd xwpo (BéAtiotn katdotaon).
Oeppokpacia Aettovpyiac: 0 °C (+32 °F) éwg +48 °C (+118.4 °F).

Tpowobdoaoia: 2 x ymatapieg tomov AAALR03,2x1.5V.
Me v mapovoa, n SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE énAwvet 61t o
c € pabtoe§omMopds mou KaAUTITETAL Ao AUTES TIG 08NYIEG CUULOPPUVETAL LIE TIG
anartioelg g obnyiag 2014/53/EE ya tov padioefomhiopd kat Aourég
OVOIWEELS amAUTACELS TwV E@apPolOuEVWY EVPWTAIKWY 08NylWV. To MARPES Kelpevo NG
SAAwong ouppdpewong EE diatiBetat otov otéTomo www.somfy.com/ce.
® To Aektikd ofua kat ot Aoyétumot Bluetooth® eivat katatebévta orpata ta
omola avrikouv otnv Bluetooth SIG, Inc, kat omowdimote xpion TéTowWwV
onudtwv amd v SOMFY ACTIVITES SA vmokettat oe dbeta. AAa epmopikd
onpata Kat ERToPIKEG OVOUaoies avikouv OTOUG avTiOTOLXOUG KaTOXOUG TOUG.

PT Guia de instrucdes completo (defini¢cdes, sugestdes e consel-
hos) disponivel online em https://www.somfy.info/fr/p/Ysia

Antes de instalar e utilizar o produto, leia atentamente estas instrucdes. Também

devem ser respeitadas as instrucdes detalhadas apresentadas no documento

Instruces de seguranca em anexo.

1. Em detalhe (Figura' [A])

a) LED de feedback

b) Botdo Subida (para subir, ligar ou abrir o produto motorizado)

c) Botdo Parar/my (Permite que o produto motorizado seja parado ou movido
para a posicdo preferida premindo o botdo duas vezes seguidas)

d) Botdo Descida (para descer, desligar ou fechar o produto motorizado)

e) LED de feedback do canal selecionado LEDs de selecdo de canal ou grupo

(apenas Ysia 5 Zigbee)

Seletor de canal Seletor de canal ou grupo (apenas Ysia 5 Zigbee)

Suporte de parede

Botdo PROG

i) Compartimento das pilhas

j) Fecho do compartimento das pilhas

2. Arranque
Descarregue a aplicacdo TaHoma, caso ainda ndo a tenha instalado no smartphone.

3. Selecdo de grupos (Figura' [B])
Antes de qualquer operacdo com o comando a distancia Ysia 5 Zigbee, certifique-se
de que seleccionou o grupo correto.

4. Instalacao
4.1, Adicionar/apagar Ysia Zigbee

Siga as instrucdes na aplicacdo TaHoma para adicionar ou remover um dispositivo
Ysia Zigbee.

4.2, Suporte de parede (Figura' [C])
Abra o suporte de parede (i) e fixe-o a uma superficie plana, utilizando uma chave de
parafusos e um parafuso do tipo M3.

/\ ATENGAO
Ndo use uma chave de parafusos elétrica.

5. Substituir as baterias (Figura' [D])

A PERIGO

Leia o documento Instrucées de seguranca.

Risco de explosdo se a pilha for substituida por uma de tipo incorreto.

Néo misture pilhas usadas com novas.

Insira as baterias do tipo AAA LR03, 2 x 1.5 V, conforme indicado pelas marcas de
polaridade (sinais + e -) no compartimento das baterias. Os bornes de alimentac&o
nao devem estar em curto-circuito.

6. Caracteristicas técnicas

Gama de frequéncias utilizada: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.

e.r.p. maxima nos EUA e Canada < 100 mW.

e.r.p. maxima nos outros paises < 10 mW.

O ambiente onde o produto € utilizado pode reduzir o alcance de radio.
Recomenda-se a utilizacdo na mesma divisdo que os produtos controlados.
Alcance rédio: 50 m em campo livre (condicbes ideais).

Temperatura de utilizacdo: 0 °C (+32 °F) a +48 °C (+118.4 °F).

Alimentacdo: 2 x pilhas do tipo AAALR03,2x 1.5 V.
Pela presente, a SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE declara que o
c E equipamento de rddio abrangido por estas instrucdes estd conforme as
exigéncias da Diretiva de Equipamentos de Rddio 2014/53/UE e as restantes
exigéncias essenciais das Diretivas Europeias aplicdveis. O texto completo da declaracdo de
conformidade UE estd disponivel em www.somfy.com/ce.

registadas detidas pela Bluetooth SIG, Inc. e toda a utilizacdo destas marcas pela
SOMFY ACTIVITES SA é feita sob licenca. Outras marcas comerciais e
nomenclaturas comerciais pertencem aos respetivos proprietdrios.

®® A marca nominativa Bluetooth® e os respetivos logétipos sGo marcas comerciais

[A] [B]
/%\ ® A

MbnHO PbBKOBOACTBO C MHCTPYKuMM (HacTpoiikyn, cbBeTH U
MHEHMUs1), AOCTBMHO OHNaiiH Ha aapec https://www.somfy.info/
fr/p/Ysia

I'IpoquETe BHMMaTENIHO TOBa pPbKOBOACTBO, MNpeauM pfda WHCTanupate wWin

u3nonseate To3u npogykT. CneasaiiTe U UHCTPYKLIMKTE, MOCOYEHM B NPUNOXKEHUS
noKymeHT ,IHCTpyKumu 3a 6e3onacHocT”.

1. B getaitnu (curypa’ [A])

a)
b)

BG

LED kpyluka 3a o6paTHa Bpb3Ka

ByToH ,Harope” (3a nosauraxe, BKNiouBaHe MK OTBapsiHe Ha MOTOPU3MPaHNS
npoaykT)

ByToH ,Stop/my” (No3BonsiBa MOTOPU3MPaHMST NPOAYKT Aa 6bae CNpsiH UK
npeMecTeH B MIO6UMOTO MOMOXEHWE Upe3 HaTUCKaHe Ha ByTOHa ABa MbTU
nocneaoBaTenHo)

ByToH Hagony (3a cnyckaHe, M3KMIOUBaHe UMM 3aTBapsiHE Ha MOTOPU3MPaHNS
npoaykT)

CeeTtoauop 3a obpaTHa Bpb3Ka 3a M36paH KaHan CeeToauoan 3a M36op Ha
KaHan unu rpyna (camo 3a Ysia 5 Zigbee)

CenekTop Ha kaHanu CenekTop 3a kaHanu unu rpynu (camo 3a Ysia 5 Zigbee)
CTeHeH MOHTaX

ByTtoH ,,IPOTPAMUPAHE"

i) Otpenenue 3a 6aTepun

C

=Y

j) Pese Ha oTgeneHmeTo 3a 6aTepun

2. CrapTupaHe

M3Tternete npunoxeHveto TaHoma, ako Beue He e MHCTaNMpaHO Ha CMapTgoOHa.

3. U360p Ha rpynu (courypa’ [B])

Mpepn pa usnonseate Ysia Zigbee, npoBepeTe Aanu mpaBwnHaTa rpyna e 6una
n3bpaHa”.

4. UHcTanauyums

4.1. lo6aBsiHe/u3TpuBaHe Ha Ysia Zigbee
CnepBaiiTe MHCTpyKUuWTe B npunoxenveto TaHoma, 3a pa pobasBute wnu
npemaxHeTe Ysia Zigbee.

4.2, CreHeH moHTax (cpurypa’ [C])
OtBopeTe cToitkata 3a cteHa (i) M @ bUKCMpaliTe KbM paBHa MOBBPXHOCT C
MOMOLLTa Ha OTBEPTKa U BUHT T1n M3.

/\ BHUMAHME
He n3non3Barite enekTpuyecka oTBePTKA.

5. CMsiHa Ha 6aTepuuTe (cpurypa’ [D])

A onacHocTt

poueTeTe JOKYMEHTA C MHCTPYKLMUTE 30 6e30MaCHOCT.

CbLyecTByBa ONACHOCT OT B3pKB, KO M3M0N3BATE APYr BUA 6aTepus.

He cmecBaviTe cTapy v HoBu 6aTepuin.

Bkapaitte 6atepun Tun AAA LR03, 2 x 1.5 V, KakTO € yKa3aHO OT MapKUpOBKMUTe 33
NONSIPHOCT (+ W - 3Hauu) B OTAENeHWeTo 3a 6atepuu. 3axpaHBalWWTe KNemMu He
Tps6Ba Aa 6bAAT 3aKbCEHW.

6. TexHMUECKM XapaKTepUCTUKHU
M3non3eaH uectoteH ananasoH: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.
Makcumanen e.r.p. 3a CALL n Kanaga< 100 mW.
MakcumaneH e.r.p. 3a gpyrv Abpxxasu< 10 mW.
Cpeparta, B KOSITO Ce 13Mon3Ba NPOAYKTHT, MOXE fla HaManw papno obxaarta.
MpenopbuBa ce WM3MON3BaHETO B CbLOTO MOMELUEHUE KATO YMpaBnsBaHWUTE
npoAyKTH.
Papuo o6xBaT: 50 m B cBO60AHO None (ONTUManHO CbCTosHME).
Temnepatypa Ha ekcnnoatauwns: 0 °C (+32 °F) go +48 °C (+118.4 °F).
3axpaHBaHe: 2 x Tun AAA LRO3 6atepum, 2x 1.5 V.
C Hactoswoto SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE pexnapupa, ue
c € PaAnoo6opyaBaHeTo, NnpegMeT Ha HACTOSIYUTE YKA3aHWS, e B CbOTBETCTBUE C
nancksaHmata Ha Qupektusa 2014/53/EC 30 pagmouectoTHUs CnekTbp u ¢

[pyruTe CblyecTBEHN M3NCKBAHUSI HA MPUIOXMMUTE eBpONeyicku AupekTuBu. [TbaHnsT

TekcT Ha EC geknapauusta 3a CboTBETCTBIUE @ JOCTbIEH Ha apec Www.somfy.com/ce.
ea‘@ [ymata Bluetooth® u norotunute ca perucTpuUpaHm TbProBCKM MApKM,

SOMFY ACTIVITES SA e no cunatra Ha nuyeH3. [pyru TbproBcku Mapku v
TbProBCKN HAMMEHOBAHNS €A COBCTBEHOCT HA CbOTBETHUTE UM MPUTEXATENN.

[C]

cobcteeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc., u Bcako M3Mon3BaHe Ha Te3n MApku OT

AR &o e Pgio (psbailly olgsily chblaeyl) JolsIl cladsdll Jds
https://www. somfy info/fr/p/Ysia _le

oladeily layl LVl 2 dliy ladsdl B> 6eld u->)' cllosiwly guiall cuis JiS
.29 y0)l oMl Sladdss dagy 9 63920l

(A1 JS) Joil 1

olia>Mall (LED) jisio yis3o

Talimat kilavuzunun tamami (ayarlar, ipuclar ve tavsiyeler) su
adreste online olarak sunulmustur: https://www.somfy.info/fr/
p/Ysia

Uriinii kurmadan veya kullanmadan 6nce mutlaka bu kilavuzu dikkatlice okuyun.
Latfen birlikte verilen Giivenlik Talimatlari belgesindeki talimatlara da uyun.

1. Ayrintilar (Sekil” [A])

TR

a) Geri bildirim LED'i (Jy=as 390l iall 8 9l st 91 29,J) UP 3 (b
b) Yukaritusu (motorlu Griinii yukari hareket ettirme, calistirma veya acma) e bl Jinaoll giogall I alss 91 Jymay 39 50l iiall Byl zauw) Stop/my,y; (c
c) Durdurma/my tusu (motorlu iiriinii durdurma veya tusa art arda iki kez basarak il lito 1550 ) 31
favori pozisyona getirme olanagi saglar) (=g 39 0l iiall Lgll.clgl SlaVl gl um.>l| Down ,; (d
d) Asag tusu (motorlu Giriindi asag: hareket ettirme veya kapatma) Ysia 5) dcgao 9l 68 a5 LEDs wly olel 82axall 8liall clédsd LED oly &al (e
e) Secilen kanal geri bildirim LED'i Kanal veya grup secim LED'leri (sadece Ysia 5 . . (laas Zigbee
Zigbee) (s Ysia 5 Zigbee) dcgaxall 9l 6Lall sax0 6Ll 3ax0  (F
f) Kanal secici Kanal veya grup secici (sadece Ysia 5 Zigbee) Sl Jol (g
g) Duvara montaj PROG ; (h
h) PROG tusu oladlizgy (i

olyladl 2 JiS V0 (i

el ey .2

Sl sl e aey ainii aiy o) 3] TaHoma gulas J, jiiy 08

([B] JsGidl) olegazall ayaxs .3

Lixuall dcgazall H i3 o0 §ax5Ysia 5 Zigbeeas, e pSxill jlg> plaiwl Jid
Sl 4

Ysia Zigbee Wi>/dslo) .4.1

.adlj| ol Ysia Zigbee asLoY TaHoma gulas 8 63990l wloulsill il

([C] “ Jsuidl) Llail> cuis 4.2

E}.J|uob,c_y§,_,c|_yJnoro|wlzywé]awulcwp93()ml>.”wd|o.\uu?_u9|
i3S A

i) Piller cekmecesi
j) Piller cekmecesi mandal

2. llk calistirma
Akill telefona hentiz yiiklenmemisse TaHoma uygulamasini indirin.
3. Grup secimi (Sekil - [B])

Ysia 5 Zigbee uzaktan kumanda ile herhangi bir islem yapmadan 6nce, dogru grubun
secildiginden emin olunuz.

4. Kurulum
4.1, Ysia Zigbee Ekleme/Kaldirma

Ysia Zigbee eklemek veya kaldirmak icin TaHoma uygulamasindaki talimatlari izleyin.
4.2, Duvara montaj (Sekil [C])

Duvara monte tastyiciy (i) agin ve bir tornavida ve M3 tipi vida kullanarak diiz bir
ylizeye sabitleyin.

A pi lgS Ll lio plaiwl oz
DIKKAT 2y - .
Elektrikli tornavida kullanmayin. ([D] JS‘"‘JI) ULULb'JI JIMIAS
5. P|IIer!n degistirilmesi (Sekil" [D]) ety
A\ TEHLIKE eawlio_ué ggiy dyylad] Jniwl a5 3] )il o> I 595 19
Giivenlik talimatlari dokiimanini okuyunuz. -6wa2]9 dayasll oyl w balzi Y

6,25 9 (- 94) duaill cloMay aingo 53 S AAA LRO3. 2x 15V gill 4o ol J5ol
ZuwoMio a5l gS)1 @Slall 1ol oS5 Vi iy il

ausll olavlgall .6

GHz - 2.4835 GHz 2.4 :px5aall 53 | §los

MW 100> b330l LYol 9 dlsll dsisall 8281 0 SV 24l
MW 1055391 Glaldl 3 aleall asuill 6,08ll o sVl axll

ol §los e qaiall plackiul g pi, il Gl 35 29

88,2l Guis 59 46,1 dnipl] oliall plasiwly Log

it ) 201 Jlxall 5 m 50 1, 530

C (41184 F)° 48+ )| C (+32 °F)° 0 Juad] 6,1,> o
X1.5V2,d,lo, x AAA LRO3 2 :a5lall jra0

Dogru tipte olmayan bir baska pil takilmasi halinde patlama riski mevcuttur.

Eski ve yeni pilleri karistirmayin.

AAA LR03, 2 x 1.5 V tipi pilleri, pildeki kutup (+ ve - isaretleri) isaretleriyle gosterildigi
sekilde yerlestiriniz. Gilic beslemesi uclarina kesinlikle kisa devre yaptiriimamasi
gerekir.

6. Teknik ozellikler

Kullanilan frekans araligi: 2.4 GHz - 2.4835 GHz.

ABD ve Kanada maksimum e.r.p.< 100 mW.

Diger Ulkeler maksimum e.r.p.< 10 mW.

Uriintin icinde kullanildigi cevre, radyo menzilini kisaltabilir.

Kumanda edilen Grunlerle ayni odada kullanilmasi tavsiye edilir.

Radyo sinyali erisim mesafesi: 50 m Serbest alanda (en uygun kosul).

Calisma sicakligr: 0 °C (+32 °F) ile +48 °C (+118.4 °F) arasi. V/M/U/SOMFYACTIVITES SA. 74300 CLUSES FRANCE &S uis Jles 1i® 29049

C € dygl I o gall Clgei Cllbio go wLw Cladei] 0id lplasisi il @SLw M/
Aoy lg Joazall dy9,9 Clgzeill 3V duwlwVl cllbaially 2014/53/FU

www.somfy.com/ce cu iVl @990 e s939all déylianl] GMeY JolSI aill e g MbY]
9‘9 SOMFY ACTIVITES SA Lo s92i .duisall Sl VI ro Ay S ol 0id f

Giic kaynagi: 2 x AAA LRO3 pil tipi 2 x 1.5 V pil.
Elinizdeki bu belgeyle, belirtilen tiim talimatlara uygun olmasi ve bu talimatlarda
c € belirtilen sekilde kullaniliyor olmasi halinde SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES
FRANCE radyo frekansi yayini yapan ekipmanlarinin 2014/53/AB tarih ve sayili
Radyo Frekansi Yayini Yapan Aletler Direktifine ve konuyla ilgili olarak uygulanabilir diger
tim Avrupa Birligi Direktiflerine uygun oldugunu kabul ve beyan eder. AB Uygunluk
Beyaninin tam metni www.somfy.com/ce internet adresinde kullaniminiza sunulmustur.

o

dylzr oloMe dyylzd] olyl=id]g Bluetooth SIG, Inc. &S (o pliziwl s/ ga%y9
lplroY clawly wJ&J/ubMd/wm Bluetooth®, dS uiv dSolas

Bluetooth® kelime isareti ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari
markalardir ve bu markalarin SOMFY ACTIVITES SA tarafindan her tirld kullanimi
lisans kapsamindadir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili marka sahibine
aittir.
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